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DEBRECZEN
A DEBRECZEMI FÜGGETLENSÉGI PÁRT HIVATALOS KÖZLÖNYE.

Előfizetési árak:
Helyben: Félévre 6.— kor. negyedévre 3.— kor. 
Vidéken: Félévre 9.— „ negyedévre 4.50 „

Olvasóinkhoz.
Mikor három hónappal ezelőtt változott 

viszonyaim, kényszerítő okok miatt visszalép­
tem e lap szerkesztésétől — nem búcsúztam 
el a „Debreczen“ nagyrabecsült olvasó közön­
ségétől, mert elevenen élt bennem az a meg­
győződés és elhatározás, hogy visszavonulásom 
csak ideiglenes lesz s hogy újra szolgálatába 
léphetek annak a pártnak, annak a lapnak, 
amelyeket én, — legjobb meggyőződésem és 
lelkiismeretem szerint — mindenkor önzetlen 
lelkesedéssel, tántorithatlan hűséggel szolgáltam 
s amelyeknek az én egyszerit, szerény tehet­
ségemmel mindenkor hasznára igyekeztem 
lenni. És most, mikor a függetlenségi párt in­
téző köreinek, szerénységemet nagyon meg­
tisztelő megbízása folytán, a vezető helyet e 
lap irányításában újra elfoglalom, feleslegesnek 
vélem azt, hogy követendő munkatervemet 
bővebben fejtegessem.

Az immáron negyven éves múltú „Deb­
reczen“ egyik legszebb kora ahoz az időhöz 
fűződik, amelyben elég szerencsés voltam 
részben én is hozzájárulni e lapnak felvirágoz­
tatásához.

Programmom marad tehát az, ami volt. 
Lángoló hazaszeretettel fogom szolgálni azt a 
politikai pártot, amely olyan nagyjelentőségű, 
fontos, vezető szerepre van hivatva Magyaror­
szág legújabb, boldogabb korszakot alkotó 
történetében szerény, de immáron húsz éves
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irói és hírlapírói pályafutásom tapasztalataival, 
készültségeivel pedig szolgálatára kívánok lenni 
a tisztességes hangú, áldatlan személyeskedé­
seket kerülő, de az elvek igaz harcában tánto­
rithatlan, jól értesült s modernül magyar újság­
írásnak.

Mikor eme régi, többször hangoztatott 
programmom alapján újból nagyon kérem a 
közönséget, hogy a múltban irántam talán 
érdemetlenül tanúsított kitüntető szeretetét, jó­
indulatát s támogatását számomra változatlanul 
tartsa meg s vállalkozásunkra ruházza át, — az 
én szivem nagy szeretetével köszöntöm a 
„Debreczen“ eme megujhodott korszaka haj­
nalhasadásán e lap előfizető és hirdető közön­
ségét s munkatársaimnak nagyrabecsült, lelkes 
táborát.
* Debrecen, 1908 december 29.

Szathmáry Zoltán, 
a „Debreczen“ felelős szerkesztője.

Választási tanulságok.
(Sz.) A tegnap megejtett városatya­

választások eredménye semmi esetre sem 
megnyugtató. A debreceni függetlenségi 
párt jelöltjei, kivéve a Pétéi fia-utcáról 
elnevezett közigazgatási kerületet a többi 
kerületekben legjobb esetben felerész­
ben, sőt több helyen csak szórványosan 
választattak meg.

Ha a meg nem felelő eredmény

okait keressük, következtetéseket vonva 
a választási mozgalmak hangulataiból s 
a beadott szavazatok végösszegéből, azt 
fogjuk találni, hogy nem anynyira az 
ellenfél győzött a maga jelöltjeivel a 
függetlenségi párti jelöltek felett, mint 
sokkal inkább hagyta diadalmaskodni 
azokat a független szavazó-polgárság 
közönyössége.

Az u. n. városi párt megfeszítette 
minden erejét, kihasznált minden ösz- 
szeköttetést, egy-egy szavazat elnyeré­
séért képes volt a leglehetetlenebb esz­
közt is alkalmazni s a korteskedések 
terén egyáltalán nem volt válogatós a 
fegyverekben. Összefogózkodott áldozat- 
készséget nem kímélő önjelöltekkel, 
egyik pártvacsorát a másik után ren­
dezte, nappali és éjszakai értekezlete­
ket tartott nap-nap után, lefoglalta a 
bérkocsikat s képes volt háromszor- 
négyszer is felhajszolni egy-egy remény­
beli szavazatot.

Ezzel szemben a függetlenségi párt 
szavazó polgárai a választást rendező 
szintén agilis vezetőséget nem támogat­
ták agitácionális munkájában. Részben a 
kíméletlen időjárás miatt is, de valami 
meg nem magyarázható csodálatos, soha 
sem tapasztalt közönyösségből folyólag, 
egyáltalán nem sietett a szavazó-urnák­
hoz független polgárságunk.

I , jM

y A magyar virtus.
A Debreczen számára irta: Zih Sándorné.

„Nem tudtam, hogy leveleidet feleséged 
1 őnagysága szokta felbontani és elintézni, — 

mint azt az enyémmel is tette. Azt hiszem 
külömben, hogy az egészről semmit sem 
tudsz, azért újra mellékelem az első ízben hoz­
zád írott sorokat. Én nem az őnagysága véle­
ményére vagyok kiváncsi, hanem a te vála­
szodat kérem, a mi ismert gavallérságodnál 
fogva nem lehet más, minthogy aláírod a 
mellékelt váltót.“

Eddig a levél.
Csaba Gyuri iszonyú dőhösen járkált fel 

s alá. Haragudott, de nem tudta kire, a fele­
ségére e vagy a jó barátjára. Újra és újra 
átolvasta a leveleket, hol az egyiket, hol a 
másikat. A felesége finom elutasító sorait, mely 
olyan meghatóan kéri a kíméletet az ura szá­
mára, a ki tulságba vitt gavallériából már 
annyi váltóadósságot fizetett ki barátjaiért.

Ekkor érzi, hogy ha őt igy kérné egy 
hölgy valamire, inkább a pisztolyt választaná, 
semhogy tovább zaklassa azzal, hogy reá inge­
relje az urát. Hiszen az ilyen asszony őrangyala 
férjének.

De aztán ott volt a másik levél, a metsző 
gúnnyal írott sorok:

Nem tudtam, hogy ügyeidet a feleséged 
intézi, a leveleidet ő bontogatja!

Haj! hogy ágaskodott a fogalommá vált 
gavalléria, a felhecceit önérzet Csaba Gyuri­
ban. Hogy mer az ő felesége ilyet tenni a háta 
mögött 1

Most őt papucshősnek, anyámasszony ka­
tonájának fogja nevezni lump cimboráival együtt 
a hires gavallér. Sáry Bence.

. . . Kedves kis mosolygó arcú, kipirult 
asszony dugja be fejecskéjét az ajtón. Észre 
sem veszi az ura nagy haragját, hanem lete­
lepszik a divánra és beszélni kezd :

— Csak képzelje lelkem, micsoda érde­
kes jelenetet láttam most a vásárban. Három 
szerb legény nemzeti viseletökben mindenféle 
cókmókkal mégrakodva, mint például pipa, 
bocskor, bugyelláris, kaláris, bicska s több 
eféle lim-lommal körülvettek egy öreg magyart.

Az öreg egy csinos pénzestárcát tartoga­
tott a kezében s ugyancsak mosolygó ábrá- 
zattal nézegette, nyilván nagyon tetszett neki.

A tömeg közül egyszer csak oda szól 
neki egy jól megtermett, hozzá illő korú asz- 
szony. — No apjuk, adja vissza már azt a bu- 
gyellárist és menjünk 1

Az öreg azonnal nyújtaná vissza a szerb­
nek a tárcát, de az nem veszi el tőle, hanem 
csufolódva mondja:

— Hires emberek, magyar emberek ilye­
nek ? az asszony parancsol nekik !

Hangos rőhejjel kisérte szavait, a másik 
kettő meg kórusban követte.

Én megállottám, a jelenet nagyon érde­
kesnek mutatkozott. Vájjon mit fog most tenni 
az öreg magyar ?

Az csak állott zavartalanul. Az öreg asz- 
szony megint oda szólt:

— Adja csak vissza nekik apjuk, majd 
veszünk másutt bugyellárist.

A szerb megint elkezdte :
— Ha én nekem, tudja, igy merne tenni 

az asszony, akkor én . . . kiszámított lassú­
sággal emelte fel a karját, megcsóválta feje fe­
lett s úgy mutatta, hogy milyen pofont adna 
az asszonynak . . .

Az öreg paraszt megvető mozdulattal 
dobta vissza a tárcát a kosárba, de arcát nem 
hagyta azért el megszokott derűs kifejezése 
hanem elindultában ezt dörmögte : ’

— A mindenét a rossz rácának, még tü­
zelni akar az asszonyra 1 . . .

— No látja, Gyurikám, milyen valódi 
típusa az igazi lovagias magyar embernek ez 
az öreg. Higyje el, szinte fenséges volt az 
mint derült, fölényt kifejező arcával, emeít fő­
vel követte a röhögő csőcselék közül az ő 
kedves hitestársát, aki évek hosszú során ke-

DEBRECZEN1 LESZÁMOLÓ BANK
heti

m. sz. (Piac-utca 49., a főpostával szemben)
visszafizetéssel olcsó kölcsönöket folyósít.
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debreczen 1908. december 30.

És mégis a legtöbb helyen és je­
lölésnél elenyészően csekély többséggel 
győztek a városi pártiak. A Kossuth- 
utcai kerületben egy jelöltünk 1 szava­
zattal maradt le, a Piac-utcai kerületben 
3—4 szavazaton fordult meg a győze­
lem stb.

Nem szívesen konstatáljuk ezt a 
tényt, de végre is nyíltan kell fellépni 
ezzel a csodálatos jelenséggel szemben. 
Hiszen ha csak 20—30 szavazattal gya­
rapodott volna is egyes kerületekben a 
leszavazott függetlenségi polgárok száma 
nem ülne most győzelmet több városi­
párti jelölt.

Csak egy kis ügybuzgóság a köz­
ügyek iránt és pártunk minden vonalon 
győzedelmeskedik.

Hát a tegnapi nap krónikája na­
gyon megszívlelendő tanulságokkal szol­
gál a jövendőre. A pártéletet fejleszteni 
erősíteni kell. Ne keressük a visszavo­
násokat, a félreértéseket, hanem igye­
kezzünk megtalálni minden eszközt az 
egységes tömörülésre. A pártélet kissé 
meglassult vérkeringését fel kell frissí­
teni, életerősebbé kell tenni. Mint egy 
embernek kell csatasorba állani a deb­
receni függetlenségi párt tagjainak, ki- 
pnsztitva az elbizakodottság, nemtörő­
dömség, belső pártoskodás rákfenéit, 
minden magánérdektől eltekintve kell 
küzdelemre szállni a közügyekért.

A debreceni, nagy történelmi múlt­
tal biró függetlenségi pártnak nagy és 
fontos kötelezettségei vannak úgy az 
országos, mint a városi politika irányí­
tása terén.

Megvagyunk győződve arról, hogy 
a tegnapi nap választási eseményeiből 
le fogja vonni a tanulságokat, következ­
tetéseket minden, hazájának, városának 
sorsát igazán szivén viselő független

resztül örömének, bánatának hűséges megosz- 
tója, háza békéjének, becsületének, anyagi és 
erkölcsi jóvoltának hűséges őrizóje volt. Es az 
a nyomorult csőcselék még haragra akarta 
tüzelni ellene, mert az ő portékáját nem en­
gedte méregdrágán a nyakába sózni urának!

Csaba Gyurival egyszerre nagyot fordult 
a világ. Tisztára megvilágosodott előtte az a 
tény, hogy ime éppen igy akarja az ő kedves 
barátja őt a kis feleségére tüzelni, aki mint az 
ő anyagi és erkölcsi jóvoltának hűséges őre, 
megsejtvén, hogy az a levél nem sok jót tar­
talmazhat, felbontván azt — megmentette őt 
egy néhány ezer forint váltó-adósság kifizeté­
sétől, mert holt bizonyos, hogy Sáry a tönk 
szélén állván, az ő nyakába maradt volna a
váltó. ...

És ő benne ne legyen annyi lovagias bá­
torság, mint abban az öreg parasztban, aki a 
csőcselék gúnyolódására ügyet sem vetve, nem 
szégyelt a felesége után menni engedel­
mesen.

Es ment a levél Sáry Bencéhez:
„. . . Tudd meg, hogy feleségem min­

den tettét az én feltétlen helyeslésem kiséri. 
Ha nem volt elég az ő gyöngéd modorban 
tartott visszautasítása, hát legyen elég az 
enyém . . .“

Csaba Gyuriné soha se tudta meg, hogy 
annak az utcai jelenet megfigyelésének köszön­
hette, hogy az ura minden dolgában az ő vé­
leménye szerint cselekedett azután, amit soha 
nem is bánt meg.

debreceni polgár s tömörülni fog ahoz 
a mozgalomhoz, a mely a függetlensegi 
párt hatalmának megszilárdítását, erejé­
nek megacélozását tűzte ki feladatul.

Városatya választások.

Az uj törvényhatósági bizottsági 
tagok.

Tegnap zajlottak le Debrecenben 
a városatya választások. A város képe 
megélénkült s szavazópolgárokkal népe­
sedtek be a választó helyiségek. Min­
denki sietett az urna elé, hogy legszebb 
polgári jogát gyakorolja. Fájdalom azon­
ban, hogy igen sokan a szavazó polgá­
rok közül nem gyakorolták jogaikat s 
igy történt meg, hogy a függetlenségi 
párt nem érhette el a kívánt ered­
ményt.

Ebben az évben negyvenhat bizott­
sági tagnak a mandátuma járt le. El­
halálozás folytán megüresedett három 
hely s igy összesen 49 bizottsági tag­
sági helyet kellett betölteni. A megvá­
lasztott bizottsági tagoknak mandátuma 
kivéve hármat hat évre szól s egész 
1914-ig fogják képviselni a város kö­
zönségét Debrecen törvényhatósági bi­
zottságában.

A választás eredménye a követ­
kező :

Péterfia-utcai kerület.
Hogy a Péterfia-utcai kerület ma is be­

vehetetlen vára a függetlenségnek, hogy a párt 
ott nyugszik a legmegingathatlanabb alapokon, 
azt fényesen bizonyította a városatyaválasztás 
eredménye is. Itt a kilenc megüresedett tag­
sági hely közül nyolcat a függetlenségi párt 
hivatalos jelöltjeivel, régi megbízható függet­
lenségi emberekkel töltötte be a választók im­
pozáns nagy többségének akarata. A kilence­
dik helyre, hogy nem hivatalos függetlenségi 
jelölt jött be, az is csak csekély tiz szavaza­
ton múlott.

A péterfiai kerület választási helyisége az 
egyház tanácsterme volt. Itt különben legszebb 
volt a győzelem; nem zavarta a sorokat az 
önjelöltek nagyszáma.

Ebben a tiszta küzdelemben le is győzte 
a városi pártot a függetlenségi párt. A függet­
lenségi párt kilenc jelöltje közül megválaszta­
tott nyolc, még pedig Sinka Sándor tanár 380, 
Somogyi Pál egyházi főjegyző 350, Cziffer 
Nándor gőzmalmi hivatalnok 223, Kertész 
István gazdálkodó 228, L. Nagy Bálint gazda 
190, Medgyesi Ferenc gazda 196 szavazattal. 
Jeney Miklós, a függetlenségi párt érdemes, 
a bizottsági tagságra nagyon is hivatott jelöltje 
csak 180 szavazatot kapott, igy vele szemben 
Kozma László, a városi párt jelöltje választa­
tott meg 190 szavazattal.

A városi párt többi jelöltjei nagy szava­
zatkülönbséggel mind lemaradtak.

Csapó-utcai kerület.
Leadtak összesen 477 szavazatot. Meg­

választották Biczó Gyulát 301, O-rokocsi Végh 
Jánost 283, Bárdos Gézát 276, Morvái Sótért 
276, Mayer Jenőt 272, Pogány Ármint 264, 
Várrai Jánost 264 és Böszörményi Imrét 241 
szavazattal.

Ebben a kerületben óriási presszióval 
dolgozott a városi párt s igy sikerült nekik 
több bizottsági tagot megválasztatni.

meglátszott, hogy a függetlenségi párt mily 
erős ebben a kerületben is.

összesen 538 szavazatot adtak be. Meg­
választották dr. Hütter Károlyt 281, dr. Szántó 
Sámuelt 277, dr. Bacsó Dezsőt 275, Nagy 
Albertet 276, dr. Ferenczy Gyulát 253, Hoff­
mann Sándor 251, Kertész Mihályt 247 és 
Deutsch Sámuelt 239 szavazattal. A függet­
lenségi párt többi jelöltjei 10—15 szavazattal 
maradtak le.

Piac-utcai kerület.
A Piac-utcai kerületben volt talán a vá­

lasztási küzdelem a legmozgalmasabb. Itt sza­
vaztak le a legtöbben s itt három különböző 
párt igyekezett jelöltjeit diadalra juttatni.

Az eredményt késő este hirdették ki s 
az a következő volt:

Beadatott összesen 697 szavazat. Megvá­
lasztalak Kernhoffer Józsefet 596, dr. Fejér 
Ferenc 551, Domahidy Elemér 546, Dávidházy 
Kálmán 503, Erőss Lajos 326, dr. Freund 
Jenő 320, Kertész János 276, Kecskés István
276 szavazattal. _ . .. c

Szavazatot kaptak még Grosz Nagy Fe­
renc 273, dr. Lukács Béla 269, Koppányi 
Dávid 264, Molnár József 249, Márkusz Jenő 
152, Than Gyula 138, Túrái Farkas 125, 
Mihalovits Jenő 126, Bodnár Géza 105 sza­
vazatot. , ............ ...

Varga-utcai kerület.
Ezen kerületben is nagy volt a küzde­

lem. Előidézte ezt egyrészt az, hogy az önje­
löltek száma itt talán a legnagyobo volt, más­
részt az, hogy a városi párt nagy és erős agi- 
tációt fejtett ki jelöltjei körül. A szavazatokat 
eleinte csak lassan adták le s azok száma in­
kább a délutáni órákban szaporodott meg, 
úgy, hogy délután négy órára 634 szavazat 
érkezett be. Nagy üggyel-bajjal tudták a sza­
vazó lapokat számba venni, mivel csak 141 
szavazólap volt egyöntetű a 634 közül, a többi 
vegyes lap volt.

Megválasztották Uhlarik Bélát 427, dr. 
Jászai Rezsőt 360, Váczy Jánost 307, dr. 
Petzkó Ernőt 271, Józsa Vincét 268, dr. Nyíri 
Ernőt 239, dr. Derekassy Istvánt 235 és Patay 
Józsefet 235 szavazattal.

A többi jelöltek közül Tafler Ignác 232, 
dr. Kardos Samu 200, Szűcs István 197, be­
regi Nagy Sándor 179, dr. Dezső Kálmán 155, 
Berényi Lajos 155, Puskás Károly 114, Ber- 
náth Kálmán 111, Stegmüller Árpád 100, Papp 
János 70, Than Gyula 46, Letzter József 22 
szavazatot kapott.

Nagy kár, hogy a függetlenségi párt ere­
jét az önjelöltek nagyon meggyengítették, mert 
ha ezek nincsenek oly túlnyomó számmal, a 
függetllenségi párt több tagot hozhatott 
volna be. "X

Kossuth-utcai kerület.

Hatvan-utcai kerület.
A hatvan-utcai kerületben is több füg­

getlenségi jelölt győzött. A bejutott városi pár­
tiak kevés szótöbbséggel győztek, úgy, hogy

Nagyon meglepő a Kossuth-utcai kerület 
választási eredménye. A függetlenségi párti sza­
vazókkal szemben a városi párti szavazók leg­
többje egyszemélyben kortes is volt s a sza­
vazókat valósággal az ajtóban igyekeztek rá­
beszélni, hogy a városi párt lisztájával szavaz-
zanak

A legtöbb szavazatot mégis Dr. Bakonyi 
Samu országos képviselő kapta, jeléül annak, 
hogy milyen tántorithatlan hűséggel viseltetik 
az ő kiváló személye iránt független polgár­
ságunk.

Egyébként beadatott összesen 512 sza­
vazat. Ebből dr. Bakonyi Samu 352 kapott. 
Megválasztották még Csurka István 294, Le- 
gányi Gyula dr. 290, Somossy László 287, 
Publig Ernő 2,79, Békés Lajos 257, Dr. Burger 
Péter 207 szavazattal (Kálmán András és Her- 
cegh János csak egygyel kaptak kevesebb sza­
vazatot mindketten 206-ot.)

A függetlenségi párt többi jelöltjei 5 10 
szavazattal maradtak kisebbségben.

Sámy Béla 134, Radakovics gyógysze­
rész 119 szavazatot kaptak.

V JP* ■SLF % W x úri divatüzlete
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Irtózatos földrengés 
Olaszországban.

Elpusztult város.

Eltűnt községek.
Irtózatos földrengés dühöngött hét­

főn Délolaszországban, melynek egy 
egész város s csaknem ezer emberélet 
esett áldozatul. A katasztrófáról rettene­
tes részleteket jelentenek a következő 
táviratok:

Porto-Santa-Venere, december 28. A 
Messzinából érkező hírek igen komolyak, már 
annyi ismeretes, hogy a város részben elpusz­
tult, hogy számos halott és sebesült van és 
hogy különböző helyeken tűz ütött ki. Sokan, 
akik túlélték a szerencsétlenséget, Catániába 
mentek, ahol csomagszállító gőzösök fogadják 
be és továbbítják a sebesülteket. Több gonosz­
tevő fosztogatással foglalkozik. Erélyes intéz­
kedések történtek a rend és nyugalom fenntar­
tása érdekében. A három hajóból álló hajóhad­
osztály holnap reggel érkezik Messzinába. — 
Szintúgy Nápolyból két gőzösön csapatokat 
szállítanak Messzinába, amelyek holnap érkez­
nek meg, s részt vesznek a segitőakcióban.

Palermo, dec. 28.
A messzinai szerencsétlenség tör­

ténetéről még nincsenek pontos értesü­
lések. Egy híresztelés szerint több ezer 
ember életét vesztette. E hírek azonban 
nem ellenőrizhetők. Az a hir, hogy a 
város nagyrésze elpusztult, megerősítést 
nyert.

A szerencsétlenséget nagyban fo­
kozta az, hogy gázrobbanás következté­
ben tűz támadt. A tenger állítólag az 
utcák nagy részét elárasztotta és iszap­
pal töltötte meg, ami nagyon megnehe­
zíti a mentési munkálatokat. Hírlik, hogy 
Foro és Canzirri községek, Messzina 
elővárosai eltűntek a föld színéről.

Catanzaro, december 28.
Reggió di Calabriából éjfélkor ér­

kezett táviratok szerint a várost ugyanaz 
a sors-érte, mint Messzinát. A táviró- 
és ^el'efonhivatalok elpusztultak.

y Catania, dec. 29.
A Messzinából érkezett legutóbbi 

hírek megerősítik a borzasztó katasztró­
fáról szóló eddigi jelentéseket. Lehetet­
len a kárt pontosan megállapítani. Az 
áldozatok száma ismeretlen; ezer ha­
lottról és sebesültről beszélnek. Számos 
menekülő és sebesült, köztük több ka­
tona Cataniába érkezett. — Azt a hirt 
hozzák, hogy Messzinának a tenger 
melletti része elpusztult. A segélyakció­
ban való részvétel céljából hajórajt in­
dítottak Messzinába.

Róma, december 29.
A király ma reggel hét órakor a Reggió 

közelében fekvő Villa Sangiovanniba utazott. 
Onnan a király hajón megy át Abessiniába. A 
vonaton két automobilt is visznek. — A király 
ma éÍjO érkezik Messzinába. Rómából az éj 
folyamán Nápolyon át nyolc katonai vonatot 
indítottak útnak Reggió di Kalabriába és Mesz- 
szinába. Mindegyik vonat ezer katonát vitt ma­
gával. A kora reggeli órákban még két vonat

megy utász- és műszaki katonákkal. Ezeket a 
Vörös Kereszt két vonata követi, melyek kór- 

I házi berendezéseket, kötszereket és egészség- 
! ügyi csapatokat visznek. Á Messzinai prefek- 
I tus háromezer munkást kért.
j __ Palermo, dec. 29. Messzinából menekü­

lőkkel és sebesültekkel zsúfolt vonatok érkez­
tek Cataniába. A menekülők szinte megőrültek 
a félelemtől. A Trinakria szálló beomlott és a 
személyzetet, valamint 90 lakót romjai alá te­
metett. A városháza, tőzsde, posta- és távirda 
hivatal, valamint a kaszárnya is bedőltek. A 
tenger által okozott kár óriási. Egy mérhetetlen 
nagy hullám átcsapott Messzinán. Az áldoza­
tok száma igy nagy. Palermóból csapatok, va­
lamint orvosok indultak el Messzinába. Az 
Augustában horgonyzott orosz hajóraj Messzi­
nába siet teljes gőzzel, hogy segélyt nyújtson. 
Egy Messzinából jövő torpedózuzó Milaceóban 
6Ö sebesültet szállított partra. A Messzinai 
Questor és több fia, szintúgy a prefektus és 
családja életüket osztották. Fülei Nicolo volt 
■államtitkár is az áldozatok közt van. Piadi- 
sovosztban számos ember életét vesztette.

Legújabb részletek.
Az éj folyamán kapjuk a következő 

távirati jelentéseket.
Palermo, dec. 29.

A messzinai katasztrófát súlyosb­
ítja az, hogy a légszeszgyár felrobbant. 
A robbanás a földrengés által megkí­
mélt házakat elhamvasztotta. Derwkó 
ersek és a rendőrfőnök a romok között 
szintén halálát lelte. Legújabb, de ellen­
őrizhetetlen hírek szerint a messzinai 
és a környékbeli halottak száma ösz- 
szesen hetvenöt ezer. — A kalábriai 
hadosztály parancsnoka szintén eltűnt. 
Egy szemtanú elbeszélése szerint a föld­
rengés reggel hat órakor keletkezett.

Róma, december 29. A messzinai 
földrengés következtében tengerrengés 
állott, ami miatt hatvan bárka elstilyedt. 
A hajókat is megrázta a tengerrengés 
és a hajósok a vízbe fúltak.

Palermó, december 29. Messzi ná- 
ban a rombolás képe szivettépő. Elpusz­
tult minden középület, közöttük a város­
háza. A vámőrházban a földrengés pil- 
ianatában 200 ember tartózkodott s eb­
ből csak negyvenegy került elő élve. A 
vasúti állomáson 280 vasutas lelte ha­
lálát.

Róma, december 29. Felice képvi­
selő, ki a helyszínre utazott ezt távira- 
tozta Rómába: A halottak száma 10000.
A tűz a földrengés romboló munkáját 
befejezte. Messzinában a nyomor óriási.

SZÍNHÁZ.
Műsor :

Szerdán, dec. .30. Nincs elvámolni valója? 
bohózat. B) bérlet.

Csütörtökön, dec. 31. Peleskei nótárius 
bohózat (C bérlet.

Pénteken, jan. 1. Délután: Tatárjárás 
Operette. Este: Baba, Operette. A) bérlet.

Szombaton, jan. 2. Kutya van a kertben 
bohózat. B) bérlet.

Vasárnap, jan. 3. Délután : Dollárkirálynő, 
Operette. Este : Gépiró kisasszony operette. Új­
donság. Itt először.

* Gépirókisasszony. Ez a bájos zenéjü 
operette lesz a színtársulat legközelebbi be­
mutatója, melyre nagy ambícióval készül az 
énekes személyzet. Zsigmondy Anna játsza a 
gépirókisasszonyt, partnere Horváth Kálmán 
lesz egy jókedvű bohém fickó, aki török pa­
sának, masknak és többféle álöltözetben kény­
telen mesterkedéseit folytatni, hogy célját el­
érje és imádottját, a gépirókisasszonyt végre 
magáénak mondhassa. Rendkívül mulatságos 
szerepe van Gyöngyinek egy inas szerepében, 
aki mindig alszik és a gazdájáért kénytelen 
szintén mindenféle álöltözetbe bújni. Nagyobb 
szerepe van még az operettben Gyöngyi Jo­
lánnak. Mig — Tormának ismét alkalma lesz 
szép, csengő tenorját ragyogtatni, mert a zene­
szerző a szebbnél szebb énekszámokat irta 
neki. Ligeti egy hirdetési ügynökség irodafő­
nöke szerepében kacagtatja meg a közönséget. 
Kemény egy vén roué ée Nádor egy hülye 
török alakításával járulnak hozzá az est sike­
réhez.

* Peleskei nótárius. Ez a kittinő ere­
deti magyar bohózat kerül színre Szilveszter 
estéjén. Az előadás kivételesen ez estén 7 óra­
kor kezdődik. Ez előadásban a társulat összes 
személyzete játszik.

Legújabb.
Merénylet a sah ellen.

Pétervár december 29. Teheráni je­
lentések szerint a perzsa sah ellen me­
rényletet követett el. A merénylő papi 
ruhában öltözött és egy lövést intézett a 
sah ellen, a lövés azonban nem talált. 
A merénylőt lefogták. A sah ellen már 
ez a harmadik merénylet.

Meg lesz a fúzió.
Megegyezés a bankkérdésben.

Kartell-bank lesz.
Fővárosi tudósítónk jelenti: Politikai kö­

rökben ma egész határozottan azt a hirt kor­
portálták, hogy a bankkérdésben megegyezés 
jött létre, hogy ebben az ügyben az összes 
nenezsegek elhárittatíak. Érdekes, hogv a hir 
forrása Bécs, ahonnan egyidejűleg azt is jelen­
tették, hogy a katonai kérdésekben a király az 
osztrákok magatartása miatt nem hajlandó en­
gedményeket tenni, de ehelyett a bank ügyé­
ben szabad kezet engedett a magyar kormány-

Feltűnést keltett az is, hogy a félhivata­
los Fremdenblatt kárácsonyi számában azt irta 
hogy a bankkérdésben Ausztria nem kíván 
nehézségeket csinálni a magyaroknak.

Egyes hírforrások már hónapokkal ezelőtt 
jelentették, hogy Wekerle miniszterelnök a kar- 
teli-bank rendszere felé hajlik és hogy a bank­
kérdés megoldását ennek a rendszernek alkal­
mazásában találták meg.

Mint értesülünk, úgy az osztrák kormány­
nyal, valamint az Osztrák-Magyar Bankkal 
folytatott bizalmas tárgyalásoknak egy kartell- 
bank felállítása képezi alapját. Ezt a megoldást 
a függetlenségi párt is elfogadja, amire 'azután 
a fúzió is hamarosan létre fog jönni. Annvi 
bizonyos, hogy a fúziót a bankkérdés kielégítő 
megoldásával simán meg lehet csinálni, mig a 
katonai kérdések előtérbe szorítása csak kom­
plikációkat okozna.

Beavatott helyről jelentik, hogy Wekerle 
bandor miniszterelnök tegnap több független­
ségi képviselő látogatását fogadta, akikkel 
hosszasabban tárgyalt a politikai helyzetről. 
Hallomás szerint a képviselők előtt úgy nyi-

Eredeti és uj Bősendorfer
valamint

a neiyoen piaczon kizárólag Szeneire» Sándor zongora 
hangszer raktárában kaphatók. — Legkisebb méretű AáíNIATUf 
zongorák hárfa-pedállal. Előnyös zongora bérlet. Mindcnncn 
javítások es atujitások szavatosság mellett mérsékelt áron es 
közöltéinek. The Gramophon Lid-féle beszélő gépek és lemeze 
Eredeti gramophonok 70 kor.-tól feljebb Üzlethelyiség Szeri
jSík <■>> .Ilii &)k A.,.,.. -.1..-.. ■ o - ' — _ J I s>Anna-utcza 3. szám.
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latkozott, hogy újévi ekefEKS
a^SóbatpeVpártok' továbbmüködésének 

egyetlen alapja. ___ _... _o,i - —

Feloszlatott szakszervezetek.

A budapesti nagy tüntetések 
epilógusa.

Andrássy Gyula gróf belügyminisz­
ter erélyesen hozzálátott ahhoz, hogy a 
szocialisták terrorizmusát megszűnte se 
éS egymásután veti széjjel azokat a 
szakszervezeteket, melyek a szoc.al.sta 
terrorizmus melegágyai. ...

Budapesti tudósítónk telefonálja, 
hogy a belügyminiszter a vas- es fém 
Sások szakegyletét, melynek 150 «»

szervezetét feloszlatta“A^feloszlatásra az

ÄrvÄÄ/e kéf

syakszervezetben szereltek tel.
Az ugyancsak indokolt feloszlatás 

persze a slociálisták^ köréberi nagy vi­
sszahatást keltett es legközelebb az úgy 
ben népgyülést tartanak. ____

Szigeti József és Durigó Ilona 
miivészi hangversenye.

Hat hónapi börtön egy
vitrioldrámáért.

(Saját tudósítónktól-)^
folyt le tegnap a de legény ember
SSt'ÄSÄ mert kedvesét ,=-

V"ri0,Alvitrioldráma Julius hó első napjánJr-
tént a Bika g4“®“" glcgyhlo“ születésű le­
gény5 A legény «reim At Adám juliánnábj,
ki szintén a Bikában volt alkalmazva. A fel

-ÄlriSs.
is”záltottaf^/ubus

sásassss
gyógyult fel. lta tegnap a törvény-

äÄVÄgÄ tó™g'rtes«af
vehette figyelembe es Seres Betért 
börtönre Ítélte. Az elitéit apellált. ____

A zenekedvelők Körének negyedik 
estélye.

A termő erejéről híres magyar föld, mély 
már annyi nagy zenei tehetséget adott a világ 
nak az ^dén is megtermetté a maga zenei
szenzációját. Szigeti József hegedűművész^ a
rendkívüli tehetség, aki Huba,; J 
keze alól kikerülve, egy évi külföldi útja alatt
Európa egész hangversenyközónsegét egy 
pásra meghódította.

Nem régen jött haza, amikor is a Zene 
akadémia hívta meg, hogy nagy hangversenyén 
Beethoven hegedűversenyét eljatsza zenek a 
kísérettel Hubay személyes vezénylete mellett.
AZ egész sajtó akkor elragadtatással emlékezett
mee nagy stilü játékáról.

A Zenekedvelők Köre, mely mindig élő ­
iért abban hogy a friss tehetségek érvényesü­
lésének teret nyújtson, a kiváló művészt meg- 
nverte egy vendégszereplésre és Szigeti wu
iS hó 5-én fogja művészetét közönségünk-
nek bemutatni. Játszani fogja Csajkovszkij , 
rés hegedűversenyét, műsorán szerep 
kívül Goldmark Air, Mozart Rf^
gtein—Wieniawsky Romance, Hubay Zetir,
Sarasato Zapateado.

Az estély másik szenzációja lesz, hogy 
K Durigó Ilonát, a legnagyobb magyar dal- 
énekesnőnket is sikerült a Körnek megnyernie. 
_ Aki a zenei viszonyokkal ismerős, az előtt 
telesleges Durigó Honát ismertetnu - Külfö - | 
dön is elsőrangú esemeuy, ha fellép. - ba 
nos hogy idejének legnagyobb részét külfól 
dön tölti, de annál inkább örvendünk hogy
alkalmunk lesz öt hallani. -Műsorán Rossini
egy gyönyörű áriája, továbbá Wolf, Chami 
náde Reynaldó, Hahn, dalai szerepelnek és 
véeül egy magyar sorozatot énekel, Szendy, 
Tamay és Kálmán Imre legszebb kompositióit. 

jegyek Hegedűs és Sándor cégnél elője-
gyezhetők.

Elütötte a vonat.
Vasúti szerencsétlenség Vámospércsen.

Az öreg postás balesete.
Eev öreg postásnak megdöbbentő tragé­

diájáról ad hirt vámospércsi tudósítónk. A sze- 
rnncsétlen 77 éves öreg embert a vonat elü­
tötte és súlyos sérüléseket ejtett rajta.

Méhész Imrének hívják a szere'icsét 
járt öreg postást. Mint postaszolga volt alkal 
Kazva már több mint tizenöt éve a vamos- 
nírcsi postahivatalban. Karácsony masodnapjan 
Méhész^ a rendes napi postaküldeményt továb­
bá* végett kivitte az 1707. számú személyvo­
nathoz Mikor a postát annak rendje és módja “S átadta, vitszafelé tért. A személyvonat 
eközben elindult.

Az öreg, ki már nem is hall jól, köz­
vetlen ott haladt a sinek menten, így történt, 
hogy a vonat mellette amint elrobogott, a pos- 
Ksi futó deszkája elütötte. Még szerencse, 
hogy nem került a kerekek alá, de iw is rend- 
kivül súlyos zuzódásokat és bordatörést szen-
VedCt Az állomás személyzete nyomban menté­
sére sietett és orvost hivattak hozza Mél esz 
Imre állapota nagyon súlyos és aligha lesz 
megmenthető az életnek. Hogy a szerencsét- 
Srgért kit terhel a felelősség, eziranyban 
szigorú vizsgálat indult meg, mely azonban 
megállapította, hogy Méhész Imre saját vigyá­
zatlanságának áldozata. ^

__ A boszniai csapatok egészségi ál- 
, .7ai több napilap a Daily Mail nyomán lapotáról töb ^PsznPiai határon elhelyezett
azt írja, hogy fok között vérhas tört ki,
osztrak-magya gleP tultak> továbbá,, hogy
amelybe sokan P megfagyott. Ezekkel a 
a határon több kat°™Sstj Tudósító illeté-
ÍÍrelheeivrőT nyert felhatalmazás alapján közli

viselték meg a le-

genyseg . ötanf0lyamhallgatók nyi-
— * S a következő levelet: Tekin- latkozata. Vett ti ( ó ^vi december hó

fetes Szerkesztőség. Jk 275-ik számában
29-én megjelent • W dühöngő szerbek“ 
megbotrankozva ” hajnalban állítólag
cím alatt, hogy ^un t ^ Bika káve.
í^han^alkohol hatásától megmérgezve ma- 
liazban alkon°. , té t rendezett. — Minthogy 
gyár ellenes ,. egyén jegyzőtanfolyamaz egyik derék, díszes egye
hallgatónak * ^eputatiónk, másrészt az
ta5uk, jFhirnevének megvédése szempontjából, 
intézet jó hírnevem. & vniASáffnak meg nem
hogy a5:,.1,1!et.Fekhogv ö jegyzőtanfolyam hall- 
fejeló ah' ajt h gy O , tárgyiiagos hatá-
ÄiigÄi» wjs it'evanhyÄsag-
ttüiniti á dZ=Sece„i közséli körig.
2*ar,r=k évben nem. volt.és nem ,s
hallgatója. Mtdon ezek kóriésére^.
Tekintetes Szerkesztős g - maradtam
iSÄ ÄÄ körig. tani.

hallgató, ügyvezető.

hírek.
— Kossuth Ferenc állapota. —

Budapestről jelentik: Kossuth Ferenc 
állapotáról ma válságos hírek kerültek 
forgalomba. Ezzel szemben az orvosok 
kijelentik, hogy a miniszter állapota je­
lentékenyen javult.

_ Tisztujitás Vámospércsen. Vámos-
nércsen tegnap tisztújító közgyűlés volt. A 
képviselő testület tagjai újból a régi tisztvise­
lőket választották meg, ami azt mutatja, hogy 
az eddigi tanácscsal, különösen Karcsarik Géza 
főbíróval nagyon meg vannak elégedve a 
vámospércsiek. A tisztikar tiszteletere este 
bankett volt, melyen a főjegyző üdvözölte 
meleg hangon az újból megválasztottakat.

_ Választások
megyei községekben e.^'i,T,V.it0tta meg tiszti- 
községi választások Főbíró lett: Fekete
karát Nádudvar k°z®égp ' Lajos pénztáros 
Sándor, törvenybiro Lajos,r£nd_
Fejér József, községi g . ácsnokok Aranyos 
őrbiztos Vajda István, Sándor, Szat-
László, Szőnyi Samu , Kát Balmaz-
mári György. lt‘e^if ifa^vätasztäs. Egy- 
SÄ a rlgf titkárt választották meg.

- a
következő adományok k Ferenc apátgondnokához: Na^sagos Gróh^e ^
plébános ur 100 koronar, &y nagySágos
Péter, Hermina urholgy'“í0's"tógri Bűn« 
dr. Engel Ignác ur 4 koronát, öznap mu ,g
úrnő 10 koronát, nagyságos G df Csi.
társa Budapest 10 korona^ íji gY!ftsSzesen 
kos Sándor főorvos ur 40 korong 
174 korona. Ezenkívül Lám San_d° , Bfóth
reskedő ur üveg és P^’^^Jnfeket ’ Mayer 
Gyula vaskereskedo -,eg vaseae y ^ Unden. 
Jenő nagykereskedő ur cuko korona áru 
féld Ignác mészarosmester u özvegymarhaLst, Szilágyi $ Ä
Nemes Gábomé 10, Smay .Sámuem ^
nagytiszteletü Janossy ,Zo“a"f i£razgató ur a 
befőttet, Kozma László árvaJaz‘ ^ J Midőn 
karácsonyfát volt szives f^^nyüvánosan 
kegyes adományukat Jtt e_ helye y adomá- 
nyugtázzuk, kérjük, fogadja SV hálás kö- 
nvukért szegény betegeink neve°f“ 1 
szönetünket A közkórház igazgatósága.

.—i«!. Buda-

jegyes ncgcuuo ^ „ | me]eg hangon az újból megvaiasztouaKdi. ' “--------------------------- ------
gyezhetők. ____________________ --------------------------------—----------------------- - ~ ” ” m m Ä

Hrabéciy fest, mos, tisztit I Debreczen, Széchenyi-u. 4Z.

- Márkus Emília merénylőié- M>kus
pestről jelentik: Gregus Jankának ^ 
Emilia merénylőjének b*y^izJáfóbiró ér- 
főtárgyalásra. Dr. Nagy Béla Baumfeld
tesitette Gregus Janka véd 1 > befejezte és 
Lajost arról, hogy a vizsgálatot ”r^delte a
hogy az ügyészség ^Ffntának megvizsgá-
merénylő asszony elmeállapotának m ^ fe.
lását. A szakértőknek arra a kér ankának
lelniök, hogy szükséges-e Gregus j 
elmegyógyintézetbe való szállítása A

- Öngyilkosság a sze8^,ydí gyönyö- 
szegénvházban élni nem nagy házban megrüség. - A bihardiószeg. Szegényházblábbis
éppen nem lehet valami jó az ^ssá|, mely 
ezt mutatja az a szomorú öngy _

IN
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rövidesen már a második ebben a szegény­
házban. Oláh Isiván 78 éves elaggodt szegény 
— mint tudósítónk jelenti — tegnap egy kés­
sel fölmetszette a hasát és nagy kínok között 
kiszenvedett. Öreg társai azt vallják, hogy a 
rossz bánásmód miatt követte el a boldogta­
lan az öngyilkosságot. A hatóság vizsgálatot 
indít a szegényház ellen, melyben aligha gyá- 
molitják kellő gonddal az elaggott szegényeket.

— Meteorhullás Margittán. A közeli 
Margittának nagy szenzációja van. — Tegnap 
este a város határában egy sörös hordó 
nagyságú meteor esett le. A ritka látványnak 
az esti órákban csak kevés szemlélője volt. — 
Akik látták az égi tüneményt, azokat is elkáp­
ráztatta a szokatlan fény, mely a meteorhullást 
kisérte. Hatalmas, mintegy ivlámpa nagyságú 
fénysávban bukott a told felé az égi test, 
melynek tegnap keresésére indultak. Margittán 
persze összefüggésb: hozzák a meteornullást a 
háborús hírekkel s nagyban tárgyalták a teg­
napi eseményt.

— Megfagyott. Lippáról Írják nekünk: 
Biserika Miklós krivazdiai tejszállitó kocsis 
tegnap reggel három órakor a szomszéd köz­
ségbe indult, de útközben, valószínűleg még 
nem józanodván ki az éjjeli mutatásból, nem 
vette észre, hogy lovai az erdő szélén meg­
álltak. Biserika elaludt és megfagyott. Arra 
járó emberek találták meg reggel fél 8 órakor, 
de már nem lehetett rajta segíteni.

— Szabó Kálmán állapota. Mint 
örömmel értesülünk, Szabó Kálmánnak, 
a harmadik kerület népszerű képviselő­
jének állapotában örvendetes javulás 
állott be. A beteget most már láz nem 
gyötri. Gyors felgyógyulásához nagy re­
mény van.

— Kisiklott vonatok. Nagyváradról je­
lentik: Az élesdi 19-es számú megállónál a 
Kolozsvár felől jövő 505-ös számú személy- 
vonat a megálló elölt hibás váltóállítás folytán 
kisiklott. Szerencsére minden nagyobb baj 
nélkül, mert a veszélyt idejekorán észrevették 
s a jelzésre a mozdonyvezető erős ellengőzt 
adott. így csupán a mozdony kerekei kerültek 
a pályatestre, ahonnan rövid negyedórái munka 
után helyére emelték. A személyvonat utasai 
észrevették ugyan a veszedelmet, amely őket 
fenyegette, de a kalauzok fölvilágositására 
nyugodtan bevárták a mozdony helyreállítását. 
— A másik kisiklás Szabadka és Szeged kö­
zött történt. A Szabadkáról Szegedre haladó 
4155. számú tehervonat Horgos állomáson ki- 
siklotj. Két kocsi kerekei a földbe fúródtak és 
maguk a kocsik a pályatest mentén oldalra 
dőltek. A pályatest erősen megrongálódott.

. Munkások mentek ki különvonattal a helyszi- 
nére, hogy a megrongált pályatestet rendbe­
hozzák. Reggel öt órára a pályát rendbehozták 
de a vonatok csak késéssel közlekedhettek.

— Merénylő postamesternő. Komáromi 
tudósítónk jelenti: December tizenhatodikán 
Tóth Róza nevű csépi helyettes postamesternő 
revolveres merényletet követett el a község 
köztiszteletben álló főtanitöja, Sebestyén Imre 
ellen, aki neki is tanítója volt. A merénylő 
leány négyszer sütötte el revolverét a hatvan 
éves emberre és az egyik golyó a tanító ruhá­
jába fúródott. A postamesternő teljesen beis­
merte tettét s kijelentette, hogy azt azért kö­
vette el, mert Sebestyén n panaszkönyvet kö­
vetelte tőle. A község elöljárósága és a csend­
őrőrsvezető átiratban kérte a postaigazgatósá­
got, hogy gondoskodjék Tóth Róza helyettesí­
téséről, mert addig nem tartóztathatják le. Két 
hét óta azonban még csak választ sem kaptak. 
A községben emiatt nagy a fölháborodás, 
mert a merénylő postamesternő szökésétől 
félnek.

— öngyilkos csendőr. Aradról jelentik 
nekünk: Mészáros Pál máriaradnai idősebb 
csendőrőrmester az aradi csendőrőrsparancs- 
nokság mára kihallgatásra hívta be. Mészáros 
az aradi laktanyában töltötte az éjszakát, azt

mondván társainak, hogy pontosan meg akar 
jelenni a kihallgatáson. Hajnalban azonban 
fölkelt és revolveréből agyonlőtte magát. Mé­
száros jómódú szőlőbirtokos volt.

— Egy káplán öngyilkossága. Grác- 
ból sürgönyzik: A szent ünnep előestéjén För­
ster Lajos, Szemrieck község káplánja agyon­
lőtte magát. A káplán részegen ment a temp­
lomba, ami miatt plébánosa megtiltotta neki 
a segédkezést az istentiszteleten. Haldokolva 
szállították Grácba, ahol csakhamar meg­
halt. — A káplán harminckilenc esztendős 
volt.

— Olvasó közönségünk szives figyel­
mét felhívjuk a Méptakarékpénztár mai hir­
detésére.

— A Debreczeni Leszámoló Bank m.
sz. (Piacz-u. 49. főpostával szemben) olcsó 
kölcsönöket folyósít.

— Percei Carola táncziskolájeban a be­
iratkozások megkezdődtek. Szent-Anna-utcza 
22. szám.

— Divatos őszi és téli női és Leány 
felöltőket, boákat, model kalapokat csak a 
Hajdumegye legnagyobb Rózsa-féle áruházban 
Kistemplombazár lehet már mától kezdve ol­
csón vásárolni. Kérem meggyőződni ! Legna­
gyobb raktár.

— A kinek nincs téli kabátja, de pénze 
sincs, forduljon Kaiser Salamonhoz, Hatvan- 
utcza 2.

— Újév előtt mi legyen a czél?
Aczél antiquáriuma és papirkereskedése, ahol 
mindenféle ajándékkönyvek gyermekek es fel­
nőttek részére, úgyszintén gyönyörű diszlevél- 
papirok, emlékkönyvek, képeslap-albumok stb. 
stb. mesés olcsón kaphatók. — Tessék próbát 
tenni. Kérem kirakataimat megtekinteni. Újévi 
képeslevelezőlap újdonságok. Telefon 575.

— Kugler ezukorkák eredeti csomago­
lásban 1 és fél kilogramos eredeti fadobo­
zokban, valamint színházi csomagokban kap­
ható a Hegedűs és Sándor czégnél, Kossuth- 
utcza 11. Naponta friss szállítmány. Telefon 
54. szám.

— Hajdumegye 10,000 lakosú községé­
ben 40 év óta fenálló rőfös és vegyes kereske­
dés más vállalat miatt bármikor átadandó, cim 
a kiadó hivatalban.

— Bálbizottságok figyelmébe ajánlja 
kiváló szép táncrend készítményeit Dávid házi 
Kálmán és Társa könyvkötő és diszmüves üzlete, 
a hol egészen uj modorban, művészi kivitelben 
készülnek táncrendek és rendezőjelvények. 2343

— Vigyázzon! Uraktól levetett ócska 
ruhákat igen tisztességes árban vesz Rósenberg 
Béni, Bádogos-u. 4. 2194

— Iskolai táskák, tentatartók, fésül- 
ködő tükrös dobozok, fésűk, hajtük, ruha, 
haj és fogkefék, a legolcsóbban kapható 
Mentze Henrik áruházában Kossuth-utcza 
4. szám.

Renitens törvényszéki iktató.

Fegyelmi a vallási meggyőződés 
miatt.

Klein Sámuel volt szolnoki, jelenleg kar­
cagi törvényszéki iktató az elmúlt nyáron, mi­
dőn számára harminc napi szabadságot enge­
délyezett a törvényszék elnöke, azzal a kérés­
sel járult főnökéhez, hogy ő csak 28 napot 
vehessen igénybe, mig a fenmaradó 2 szabad­
ságnapját az ősszel levő zsidó nagyünnepek 
alkalmára tarthassa fenn,

Félix Antal törvényszéki elnök beleegye­
zett és úgy osztotta be a szabadságot. Szep­

tember 25-én azonban a törvényszéknek egy 
más alkalmazottja megbetegedett, mire úgy 
intézkedett, hogy az iktató dacára a másnapi 
zsidó ünnepek, jöjjön be a hivatalba.

Klein nyomban kérvényileg fordult az 
elnökhöz és hivatkozással vallási meggyőző­
désre, kérte a másnapi szabadságot. Ezt nem 
kapta meg, hanem másnap egy törvényszéki 
szolga lakásán kereste Kleint s miután ott nem 
találta, a zsidó templomba is utánna ment.
Klein a templomból kijőve, megtagadta az el­
nöknek azon parancsát, hogy hivatalba men­
jen s újból hivatkozott már engedélyezett sza­
badságára.

A szolnoki törvényszék fegyelmi tanácsa 
fegyelmi vétség miatt helyezte vád alá Kleint 
és a megtartott tárgyalás után rosszalásra 
ítélte. A budapesti tábla fegyelmi bírósága ma 
tárgyalta ezt az ügyet. Dr. Baloghy György 
főügyész a maga részéről ebben az ügyben 
fegyelmi vétséget fennforogni nem lát, ellen­
ben kisebbrendü szabálytalanságot igen, mi­
nek folytán azt a törvényszék elnökének ha­
táskörébe utalandónak tartja.

A fegyelmi bíróság helybenhagyta az el­
sőfokú fegyelmi hatóság Ítéletét, mert minden 
bírósági alkalmazottnak alkalmazkodnia kell a 
hiröi ügyviteli szabályokhoz és igy a jelen 
esetben Klein Sámuel iktatónak is kötelessége 
lett volna az elnöki behívó parancsának enge 
delmeskedni; a vádlott ennek a parancsnak 
nem tett eleget és igy vétkességét meg kellett 
állapítani. Ezen ítélet ellen felebbezésnek már 
többé nincs helye.

Kossuth Ferencz levele !
Tek. Balázsovich Sándor gyógy­

szerész urnák Sepsiszentgyöi^gy.
Csuzos bántalmaknál az „INDA- 

SZESZ" bedörzsölése jó hatásúnak 
mutatkozott. Kérem legyen szives 
nekem három üveggel küldeni.

KOSSUTH FERENCZ.
Számos előkelőségek és orvo­

sok igazolják, hogy a törvényesen 
védett székelyhavasi

INDASZESZ
gyógyfű sósborszesz

legjobb szernek bizonyult a test és 
izmok edzésére. Üdít és frissít. Meg­
óvja a testet a hideg káros befolyá­
sától. Másságéhoz (gyúró- kenő-kura) 
felette ajánlatós.JLe^gJ^atás^os^ab^szer 
csuz, kösz vény, rheurna, fejfájás, 
nátha, influenza, tagszaggatás, es 
minden ne mü meghűl és bői eredő bajok
ellen. A székely havasi „INÓASzfiÜZ“
össze nem tévesztendő más sósbor­
szesz készítményekkel, melyek egy­
szerű szeszkeverékek, holott az „INDA­
SZESZ“ székelyhavasi gyógyfüvek- 
ből előállított és hatásában felülmúl­
hatatlan gyógyszerkülönlegesség.

Készíti Balázsovich Sándor 
gyógyszerész Sepsiszentgyörgy. A 
törvényesen védett székelyhavasi 
„INDASZESZ“ kapható 2 és 1 koro­
nás üvegekben az országban minde­
nütt. Főraktár Debreczen: Központi 
brogériája. Városház épület. 2352

Újévi ajándékokat EBHEri Gelbmann és Rosenfeldnél
WJWVI UJIMIMVI1 nőj felöltök. DEBRECZEN, Piacz-u. 19. sz.
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Regény-csarnok.

BRÁZAY SÓSBORSZESZ 
FOGKRÉM A LEGJOBB^

11 Regény.

A nagy rejtély.
Bőbeszédű, jóindulatú, üres fejű nő volt, 

ki állhatatosan tovább beszélt, akár hallgattam 
rá, akár nem s kinek az a sajátságos szokása 
volt, hogy minden harmadik szónál nevemen 
szólított: „Mistress Woodwille“ — voltam mind­
untalan, mit tulajdonkép kissé helytelennek ta­
láltam, miután egészen úgy nézett ki, mintha 
velem való egyenlőségét akarná kimutatni, a 
határozott rangkülömbség dacára, mely köztünk 
létezett.

Úgy hiszem vagy félórányi séta után utol­
értünk egy hölgyet, ki előttünk járt a parton.

Épen midőn mellette akartunk elhaladni, 
a hölgy zsebkendőjét vévé ki zsebéből, s azzal 
együtt véletlenül levelet rántott ki, mely észre­
vétlenül a homokra esett. Én voltam a levélhez 
legközelebb, felvettem tehát és átadtam a 
hölgynek.

Midőn felém fordult, mély megdöbbenés­
sel álltam meg. A toilette szekrényben talált 
fénykép élő eredetije állt előttem ! férjem anyja 
volt, kivel a sors szembesített 1

Felismertem a sajátságos ősz fürtöket, a 
nyájas, szellemes kifejezést, a finom vonásokat, 
a jelt a száj gödröcske közelében. Tévedés le­
hetetlen volt. Anyja, Eustace édes anyja állt 
előttem !

Az öreg hölgy egészen természetes zava­
romat félénkségnek tartá. A legtapintatosabb 
szívességgel társalogni kezdett vélem. A követ­
kező percben sétámat azon nő oldala mellett 
folytattam, ki oly keményen visszautasított en­
gem, midőn arról volt szó, hogy családja tag­
jává váljak ; bevallom, hogy iszonyú kétségben 
és zavarban voltam nem tudva, magamra vállal­
hatom-e férjem távollétében azon felelősséget, 
hogy e nőnek kilétemet felderítsem.

Néhány pillanat múlva beszédes háziasz- 
szonyom, ki anyósom másik oldalán ment, he­
lyettem eldönté a kérdést. Azt találtam mon­
dani, hogy véleményem szerint már igen közel 
lehetünk sétánk céljához, t. i. Broadstairhez, a 
kis fürdőhelyhez. „Oh nem, Mistress Wood- 
ville !“ kiálta a szerénytelen asszony, szokás 
szerint ismét nevemen szólítva, „még nem va­
gyunk oly közel, mint hiszi.“

Szivem nagyot dobbant ; várakozásteljesen 
tekinték az öreg hölgyre.

Leírhatatlan meglepetésemre, a felismerés 
legcsekélyebb jele sem mutatkozott arcában. Az 
öreg Mistress Wood vilié a legnyugodtabban 
tovább társalgód a fiatal Mistress Woodvilleal, 
mintha soha ezelőtt nem hallotta volna saját 
nevét !

Arcom s modorom bizonyos fokig elárul­
hatták, mily iszonyú felindulásban szenvedek. 
Az öreg nő egy mondata befejezése után eset­

leg rám tekintett s ekkor összerezzenve, szívé­
lyes modorával mondá :

„Félek, hogy túlságosan elfáradt. Ön igen 
halavány és kimerültnek látszik. Jöjjön, üljön le 
ide, itt egy kis eau de Cologne.“

Ellentmondás nélkül, megtörtén követtem 
őt a szírt aljáig, hol nehány legurult mészkő­
töredék ülőhelylyel kínált. Mintegy álomban 
hailám a bőbeszédű háziasszony részvét-nyilat­
kozatait ; gépiesen fogadtam el az illat- üvegcsét, 
mit férjem édes anyja úgy ajánlott fel, mintha 
csak az első jött-ment idegennek tenne szíves­
séget ; bár nevemet tudta és hallotta.

Ha csak magamról kell vala gondoskod­
nom, úgy hiszem, azonnal magyarázatát kér­
tem volna ezen eljárásnak. De Eustace volt 
főgondom. Fogalmam sem volt, miiéle lábon 
áll anyjával ; barátok-e vagy rosszul vannak j 
egymással. Mit tehettem ?

Ezalatt az öreg hölgy folyvást a legelőzé- 
kenyebb rokonszenvvel beszélt hozzám. Ö is 
elfáradt, a mint mondá. Szomorú éjt töltött ma 
Ramsgaten tartózkodó közel rokona beteg­
ágyánál. Csak a megelőző napon kapott sür­
gönyt, melyben egyik nővére veszélyes, megbe­
tegedését tudatják vele Ramsgaten. Ó maga, 
hál’ Isten, még mindig igen tevékeny és erős ; 
igy hát azonnal útnak indult, és örömére a be­
teg állapota ma éjjel jobbra fordult. „Az orvos 
azt állítja asszonyom, hogy nincs közvetlen 
veszély, s azt gondoltam, hogy egy kis séta a 
parton e pompás levegőben fel fog frissíteni, 
a hosszas átvirrasztott éj után.“

Hallottam e szavakat, — értelmüket is 
kivehettem, azonban még mindig sokkal zavar- 
tabb voltam, és kivételes, rendkívüli helyzetem 
sokkal inkább megfélemliiett, semhogy a tár­
salgás folytatására erőt találtam volna magamban.

A háziasszonynak jó ötlete támadt, ő 
szólalt meg leghamarább a beállott csend után.

„Itt jön egy ur“, szólt hozzám, Ramsgate 
felé mutatva. „Ön nem bir gyalog visszamenni. 
Felszólitsuk-e, hogy kocsit küldjön Broadstairs- 
ról, mely a szírt bejáratáig élénkbe jöhet?

Az ur mindinkább közeledett.
Háziasszonyom és én egy és ugyanazon 

perezben felismertük. Eustace volt, ki megegye­
zésünk folytán utánunk jött. A visszatarthatlan 
háziasszony a legszabadabban nyilatkoztatta 
érzéseit.

„Oh, Mistress, Woodville, nem nagy 
szerencse-e ? Itt van maga Woodville ur 1 “

Újból anyósomra néztem. A név ismét 
semmi hatást nem idézett elő. Látása nem 
lévén már oly éles, mint a miénk, még fel nem 
ismerhette fiát. Ö ép oly ifjú szemekkel birt, 
mint mi s azonnal felismeré anyját. Egy percig 
megállt, mintha a villám csapott volna le reá. 
Azután mindjobban közeledék, piros arczát 
halálhalványsággal boritá a fékezett felindulás, 
szemeit anyjára szegzé.

(Folyt, köv.)

I példányok! iij pel
Legbecsesebb karácsonyi ajándék egy szép 
könyv. Diszmüvek, ifjúsági képes, mesekönyvek, 
zsoltárok, imakönyvek, emlékalbumok rendkívüli 

árleszállítással kaphatók a

Harmathy antiquariumban,
füvészkert-u. 14. szám. 2389

K©H©B©BeB®B©Beise
2 Legjobb, legszebb

I újévi és
S ajándékokatS
as m m
■ legolcsóbban J

5 GasparikÁdám |
B órás, ékszerésznél szerezhető be. B
@ Piacz-utcza 85. sz. Royal szállodával szembe. © 
§§ Ugyanott óra javítások a legolcsóbban eszkö- B 

2384 zöltetnek. ^

Földvári L.
debreceni első elekrotechnikai gyár 

és villamos szerelési vállalat

Kossuth-utca 1. sz.
Villamos világítást, erőátvitelt, tele­
fonok, villamos csengők berende­
zését, javításait, évi jókarban tar­
tását, úgy helyben, mint vidéken, 

legjutányosabban eszközöl.

1276

Jő fejlett,
ép, egészséges nőtlen írni, olvasni 
tudó iroda szolgát felfogadok. Fize­
tése 300 kor. ruha és teljes ellátás

Csüry József
magdánkai körjegyző.

Tel««®»
■mese

Használt,
de teljesen kijavított sorvetőgépek minden nagy­
ságban, úgyszintén a világhírű eredeti Melichár- 
féle Unikum Drill vetőgépek továbbá Répa- 
vágók, Szecskavágók, Ekék, Boronák, Szőllő- 
zuzók, Borsajtók és általában mindenféle gaz­
dasági eszközök kedvező feltételek mellett eddig 
nem létezett olcsó árban felelősség mellett 

kaphatók.

Bagi István
gazdasági gépraktárában Kaba. 2266

a r .a sc a
W- iU&vAiiy,ÜiV=W-
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Vigyázz I Vigyázz !
Kékre festett kirakat!

A nagy

újévi vásár
már csak néhány napig tart, aki olcsón 
akarja karácsonyi és njévi szükségle­
teit beszerezni, ne mulassza el az al­
kalmat.

Rendkívül leszállított árakban 
kapható, ajándéknak szánt

Kiadó lakás.
Varga-u. 36. számú házban 

1 modern utczai lakosztály viz- 
és gázvezetékkel, fürdő szobá­
val ellátva 1909. május 1-re

Kiadó.
Értekezhetni Piacz-u. 44. 

szám, ügyvédi irodában.

Szabó Lajos fiai
női divatáruház

gyapjú és mosókelmékben

Újévi vásár
leszállított 2370

jutányos árak.

I és lemezek §
$ nagy választékban. ^

I Molnár Testvérek
$ műszerészek
§ varrógép, kerékpár, villany felszerelés, Gra- 
H maphon és lemezek nagy raktára IfésJja- 
I vitó műhely /■ Mht‘S<

DEBRECZEN, «#■!§• §
$ Egyház-tér 3. sz.,
I a nagytemplom mellett.

Bankegyesület
Debrecen, Piac-u. 72. sz. alatt.

Foglalkozik a banküzlet összes ágazataival.
Leszámítol váltókat, utalványokat, nyílt 

tételeket stb.
Törlesztéses vagy kamatozó kölcsönt 

nyújt bekebelezés mellett földbir­
tokokra és házakra.

Előleget ad értékpapírokra, árukra stb.
Átvesz tőzsdei megbízásokat.

Barchettek......................... , . 20 kr-tól
Flanelek................................... . 25 ,,
120 cm. Flanelek.................... . 36
Zsinór barchetek.................... , 42
Damaszt barchetek .... . 53 n
120 cm. Divat szövet . . . . 36 n
120 cm. Sima szövet . . . . 53
120 cm. Angol szövet . . . . 58 ,,
140 cm. Angol Szövet . . . . 93
140 cm. Sima szövet . . . . 180 „

Férfi, női és gyermek fehérnemüek
Selyem blouzok.................... . 3.65 írttól
Selyem shálak.................... . 1.— n
Selymek. Messalin .... . 1.10 yi
Taft........................................ . 1.25 j,
Linien................................... . —.80
Pougies................................... . —.75 „

Molnár V. J. és Társa
fiókja Kossuth- és Batthyány-u. sarok. 

Színházzal szemben.

Aláírási felhívás.
A Néptakarékpénztár

mint szövetkezet
Debreczen, Piac-u. 30. sz. alatt
50 fillér törzsbetéttel 1909. január l-vel

D-ik ötéves társulatát nyitja meg.
Akik hetenkint legalább 1 koronát és 

életkoruknak megfelelő táblázat szerinti csekély 
pótdijat is befizetnek azon kedvezményben ré­
szesülnek, hogy a befizetett tőkéjük nemcsak 
4°/o kamattal lesz tőkésítve, de 1000 koro­
náról szóló életbiztosításhoz is jutnak, 
melylyel úgy a takarékosság mint a család 
jövőjéről való gondoskodás czélja egyszerre 
és könnyen érvényre jut.

Uj tagok (férfiak és nők) ezen biztositói 
rendszerbe beiratási dij és késedelmi ka­
mat nélkül bármikor beléphetnek és meg­
felelő kölcsönre igényt tarthatnak.

Vidéki tagok postadij nélkül eszközölhetik 
befizetéseiket.

Bővebb felvilágosítást nyújt
Az igazgatóság.

Eladó házhelyek 1
A vasúti gépjavító műhely 

közelében a vámospércsi or­
szágút mentén fekvő úgyne­
vezett Nyilas-telepen

házhelyek
valamint felépített munkás laká­
sok kedvező részletfizetésre örök 
áron kaphatók.

Értekezhetni lehet Dr. Már­
ton Kálmán ügyvédnél Piacz-u. 
41. szám. Ujfalussy-ház.

Elfogad betéteket könyvecskékre, folyó 
(ebek) számlára, pénztárjegyekre stb. 

Vállalkozik minden egyéb bankügylet kö­
tésére.

Az igazgatóság.

1 kóser VUjBodega.
Állandóan raktáron tartok mindenféle füstölt | 
húsokat, hideg felvágottakat, virslit, szalva- 
Iádét, liba-tepertőt. Zsir nagyban és kicsiny­
ben jutányos árban kapható. Úgyszintén 
tisztán kezelt kávé kapható. — A nagy­
érdemű közönség becses pártfogását kérve, 

vagyok kiváló tisztelettel

Kirschner Lipótné,
2290 SIMONFY-U. 7. ^

Légszesz és villamos csillárokat,
ámpolnákat, falikarokat, menyezet, asztali-, zongora és éjjeli szekrény-lámpákat 
készít petroleum és légszesz csillárokat, Ízlésesen átalakít villamosra vagy

légszesz és villamosra

Kulcsár József
bronzmtives, Debreczen, Szent-Anna-u. 6. szám alatt.
Telefon 638. szám. Telefon 638. szám.

A Hazai Gázizzófény részv. társaság debreczeni képviselője tart állandó nagyvá- 
lasztéku raktárt légszesz szerelvény különlegességekből.

A Modern technika óriási fölülmulhatatlan vívmánya a lefele égő légszeszlámpák 
50 százalék légszesz megtakarítással. Kül és belvilágitásra ivlámpák gyönyörű hatás fénynyel 
8 A rész megtakarítás villamos ivlámpa világítással szemben.

Non Oxid Porczellán invert égők 120 gyertya fény világítási erővel 50 százalék légszesz 
megtakarítással 85 liter légszesz fogasztás óránként tehát 2 fillér.

Kiválóan tartós, állandó fényerejü „Radium fény“ gáz izzótesteket, (harisnyákat) 
melyek a legolcsóbbak.

Jókarban tartását jutányos árban elfogad, csillárok s. t. ujjátisztitását, valamint 
minden e szakmába vágó javításokat, elvállal gyorsan és szakszerűen végez.
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Téli fürdő kúra a

Félix-iJiifíMóItt
Európa leggazdagabb természetes forró 
és meleg kénes források. A viz hőfoka 
49 celzius. 17 millió liter viz napi meny- 
nyiség. Csuz (Reuma) köszvény és bőr­
bajok stb. ellen. Fürdő és ivó gyógymód. 
Szobául a fürdőkbe vezető zárt folyo­
sók ál láncán f ütve vannak. Bármely 
időben, meghűlés veszélye nélkül lehet 

a kúrát eredménnyel használni. 
Elsőrendű ellátás, reggeli, ebéd, vacsora, 
szobafütés, világítás és fürdés naponként 

7 korona.
Vasut-állomás, posta, távírda, interurbán 

telefon a fürdő-telepen. 2330

Prespektust ingyen küld az Igazgatóság.

Sesztina Lajos vaskereskedése
Piacz-utcza 23» szánt«

Nagy raktár
vízvezetéki csövekben, kutkagylókban.

-400-

Konyha-edények, j&0 kony- 
hák.kálvhák.lohn-ntosógépek

Menyasszonyi kelengye, szőnyeg, 
divatáruháza

Debrecz e n,
Kistemplombazár.

Megérkeztek az őszi idény új­
donságai női ruhakelmék, Fla­

nellek, selymek, ruhadiszekben.

Óriási választék!

Molnár Ferencz
női

Zádor Lajos utóda
divattermében, Főtér, városház alatt.
Alkalmi vásár

i. év decz. 31-ig bezárólag |J^apiu rutaié blcmz'szőveto.izmes

czikkek: u. m. Costüm pos^k- £ Sltők^ valódi szőrme és plüss kabátok,
blousok. színházi Pa,elek és CM*.

Mi idényről visszamaradt fitt felárban amltatnak 0.
2367.

Deb
motorerőre berendezett nyomdája

Kandia=utcza 15. szám alatt.
A legújabb technikai eszközökkel szereltetett fel.
Modern gépek, uj betűk s minden más eszköz rendelkezésre 

áll ahhoz, hogy a nyomda művészies és Ízléses nyomtatva y 
állíthasson elő.

Elvállal könyvek, levélpapír, boríték, el jegy esi értesítők, lako­
dalmi és báli meghívók s minden a nyomdai szakmába vág 
kálatoknak művészies és ízléses előállítását.

Megrendelések a nyomdában és a „Debreczen“ kiadóhivatalaban 
eszközölhetők.

Minták, árjegyzék s költségvetés díjtalan.

A „Debreczen“ nyomda
művezetője.

Nyomatott a „Debreczen“ könyvnyomdájában, Kandia-utcza 15. szám alatt


